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1. CnoBso NocnogHe, kotopoe 6bi10 kK CodooHUK, CbiHy Xycusi, cbiHy [Togonun, ceiHy AMopun,
cbiHy E3ekuu, Bo oHu Mocuu, ceiHa AMoHoBa, uaps Wynenckoro.

YMNO: Cnoso MNocnoaHe, wo 6yno no CogooHii, cuHa Kywi, cuHa Cepanii, cuHa Amapii, cuHa
€3exii, 3a gnie Mocii, AMoHoBoro cuHa, Ko anHoro uaps.

KJV: The word of the LORD which came unto Zephaniah the son of Cushi, the son of Gedaliah,
the son of Amariah, the son of Hizkiah, in the days of Josiah the son of Amon, king of Judah.

2. Bce nctpebnto ¢ nuua 3emnu, rosoput Mocnoab:
YMO: 3abupatoum, Bce 3abepy 3-Hag NoBepxHi 3emni, npomoBnsie locnoap.
KJV: | will utterly consume all things from off the land, saith the LORD.

3. nctpebnio noaer n ckoT, UcTpebnto NTUL, HebecHbIX 1 Pblb MOPCKMX, 1 cOBNnasHbl BMECTE C
He4yecTuBbIMU; UCTPEONIo Ntogei ¢ nuua 3emnu, roeopuTt Mocnoab.

YMO: 3abepy A noamnHy i xynoby, 3abepy ntactso HebecHe i pubu Mopcbki, i cnokycu 3
6e360>XHUMK, | BUTHY NtOAVHY 3 MOBEPXHI 3eMi, NpoMoBAsie focnoab.

KJV: | will consume man and beast; | will consume the fowls of the heaven, and the fishes of
the sea, and the stumblingblocks with the wicked: and | will cut off man from off the land, saith
the LORD.

4. N npocTpy pyky Moto Ha Nyneto n Ha Bcex xutenei Miepycanmma: nctpebnio ¢ mecta cero
octatku Baana, ums Xxpeuos CO CBSAWEHHUKaMW,

YNO: | pyky Ceoto npocTtarHy 4 Ha KOay i Ha BCix MewkaHuiB Epycanumy, i Burybnio 3 Micus
ouUbOro octaHok Baana, iMeHHs XepuiB 30 CBSAWEHNKAMMU,

KJV: | will also stretch out mine hand upon Judah, and upon all the inhabitants of Jerusalem:;
and | will cut off the remnant of Baal from this place, and the name of the Chemarims with the
priests;

5. n Tex, KOTopble Ha KPOBNSIX NMOK/IOHAOTCS BOMHCTBY HEOECHOMY, U TEX MOK/TIOHSIOLWMXCS,
KOTOpble KNaHyTCa [T0CnoaoM 1 KNSHYTCSA LapeM CBOUM,

YTMO: i TUX, XTO BKNIOHAETbCA Ha Jaxax CBiTunam HebeCHUM, i TUX, XTO BK/IOHSETbCSH, XTO
npucsrae ['ocnonom, i XTo npucsarae Lapem CBOiM,

KJV: And them that worship the host of heaven upon the housetops; and them that worship and
that swear by the LORD, and that swear by Malcham;
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6. n Tex, KoTopble oTcTynunm ot [Focnoaa, He nckanu [Focnoga n He Bonpowanu o Hem.

YMO: i Tux, xTo BigcTynae Big Focnoaa, i xTo He wykae [ocrnoaa, i He 3BepTaeTbcsa 40 Hboro.
KJV: And them that are turned back from the LORD; and those that have not sought the LORD,
nor enquired for him.

7. YmonkHu npeq nuuem Mocnona Bora! nbo 6nm3ok geHb MocnoaeHb: yXxe Npurotosun
Cocnoab XepTBEHHOE 3aKnaHue, HasHauns, Koro no3sarthb.

YMO: 3amoBun nepen Nocnonom borom, 60 6nmn3bknii oeHb MocnoaHii, 60 xepTBy Mocnoob
npuroTosme, NOCBATUB CBOIX NOKNNKAHUX.

KJV: Hold thy peace at the presence of the Lord GOD: for the day of the LORD is at hand: for
the LORD hath prepared a sacrifice, he hath bid his guests.

8. N byneTt B oeHb XepTBbl focnonHeit: S nocelly KHA3el U CbIHOBE Laps 1 BCEX,
04eBalIWNXCH B 04eX .y NHOMNEMEHHNKOB;

YMO: | ctaHeTbCs B AeHb 0CNOAHbOT XEpPTBH, i HaBilwy S KHA3IB, | CMHIB Luaps, i BCiX, XTO
30445rae 04exy 4yXuHHY.

KJV: And it shall come to pass in the day of the LORD's sacrifice, that | will punish the princes,
and the king's children, and all such as are clothed with strange apparel.

9. nocely B TOT fieHb BCEX, KOTOPbIE NepenpbIrMeatoT Yepes nopor, Kotopble oM [focnoga
CBOEr0 HaMoOMHSIOT HAacuIMeM n 06MaHoM.

YMO: | HaBiwy {1 KOXHOro, XT0 Nepeckakye 4yepes rnopir Toro AHS, TUX, XTO HAMOBHIOE OiM
CBOro naHa HacuInsam i OMaHolo.

KJV: In the same day also will | punish all those that leap on the threshold, which fill their
masters' houses with violence and deceit.

10. N 6yneT B TOT AeHb, roBopuT "0cnoab, BOM/b Y BOPOT PbIOHbIX 1 pblaaHne y Apyrmx BOPOT
N BENVKOE paspyLleHne Ha XONMax.

YNO: | 6yne B aHi TOMy, roBopuTb [focnoAp, ronoc Kpuky i3 PubHoi 6pamu, i 3aBnBaHHS i3
Micta HoBoro, i Benvka pyiHa i3 naripkis.

KJV: And it shall come to pass in that day, saith the LORD, that there shall be the noise of a cry
from the fish gate, and an howling from the second, and a great crashing from the hills.

11. PblpanTe, XUTENN HUXHEW YacTu ropoaa, nbo NcHe3HeT BECb TOProBbIi HAPOA U
nctpebneHsl 6ynyT obpemeHeHHble cepebpom.
YNO: PupaiTte, mewkaHui MaxTewy, 60 noHuweHnid 6yae BBeECb Kyneubkuii Hapoa, byaoyTb
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BUry6neHi BCi, XTO BAXMUTb cpibno.
KJV: Howl, ye inhabitants of Maktesh, for all the merchant people are cut down; all they that
bear silver are cut off.

12. 1 6yneT B TO BpeMsi: 9 co CBETMNbHMKOM OCMOTPIO epycanim n Hakaxy Tex, KoTopble
CMOAT Ha OPOXXKax CBOUX 1 rOBOPSAT B CEPALE CBOEM: "He aenaet [focnoab HU nobpa, Hn
3na.

YTMO: | ctaHeTbcs Yacy Toro, i nepewykato A 3 namnamm €pycanum, i Hasiwy A TUX MyXiB, sKi
3aaybinu Ha opixaxax CBOiX, WO roBopsiTb Y cepui cBOeMy: "ocnob He BYMHUTL [06pa, i
nmxa He 3pobuTsb.

KJV: And it shall come to pass at that time, that | will search Jerusalem with candles, and
punish the men that are settled on their lees: that say in their heart, The LORD will not do good,
neither will he do evil.

13. N obpatsitca boratcTBa ux B A06bIYY M AOMbl UX--B 3aNyCTEHME; OHU MOCTPOSIT AOMbI, @
XWTb B HUX He ByoyT, HacaasT BUHOTPaAHUKK, @ BUHA U3 HUX He ByayT NUTb.

YNO: | 3no6uyyto cTaHe Bce ixHe 6aratcTBo, a ixHi LOMMW 3a CMYCTOWEHHS, | 6yayTb BOHM
OynyBaTu OOMW, ane B HX HE CUAITUMYTb, | BUHOrpagHuky OyayTb CaamTu, Ta BUHA IXHbOr0
He MUTUMYTb.

KJV: Therefore their goods shall become a booty, and their houses a desolation: they shall also
build houses, but not inhabit them; and they shall plant vineyards, but not drink the wine thereof.

14. bnnsok Benukunii geHb focnona, 61130k, M 04eHb NOCMELaEeT: YXe CNbIWEH ronoc AHS
focnoaHs; ropbko BO30MMET TOraa 1 camblil xpabpbiia!

YMO: bnnsbkuii neHb MocnonoHin Benukuid, BiH 6N1nM3bKuii i oyxe wemnaoko HactaHe. Ocb ronoc
F0CnoaHbOro AHS, TO4I FipKo KpuyaTnMe HaBiTb xopobpwii!

KJV: The great day of the LORD is near, it is near, and hasteth greatly, even the voice of the
day of the LORD: the mighty man shall cry there bitterly.

15. [leHb rHeBa--aeHb Cel, AeHb CKOPOM 1 TECHOTbI, EHb OMYCTOWEHNS 1 PA30PEHNS, AEHb
TbMbl 1 Mpaka, AeHb obnaka v Mribi,

YNO: OeHb rHiBy uei feHb, AeHb CMYTKY A HACUNNS, AeHb 30ypeHHs Ta 3pyiHyBaHHS, AEHb
TEMHOTW Ta TEMPSBY, LEHb XMapW 1 iMNn,

KJV: That day is a day of wrath, a day of trouble and distress, a day of wasteness and
desolation, a day of darkness and gloominess, a day of clouds and thick darkness,
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16. neHb Tpybbl 1 6paHHOro Kprika NPOTUB YKPEMEHHbIX FTOPOLOB M BbICOKMX HalleH.
YMNO: neHb CYypMNEHHS i OKPUKY NPOTU YKPINAEHNX MICT Ta MPOTU BUCOKMX MiCbKMX 3aboponis.
KJV: A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.

17. N A cTecHio nogeit, n oHn 6yoyT X0anTb, Kak Crernble, MOTOMY 4YTO OHW COrpeLwnn NpoTHB
Focnopa, v pasametaHa byneT KpoBb MX, Kak npax, U NnoTb MX--Kak Nomer.

YNO: | 6yny 4mHNTK S yTUCK NOAWHI, | ByayTb XOAMTU BOHM, SIK CAini, 60 3rpilwmnm BOHM NpOTH
ocnopa. | BUNNETLCS KPOB iXHSA, HEMOB TOW MNICOK, a IXHE TiNo, SK rHin.

KJV: And | will bring distress upon men, that they shall walk like blind men, because they have
sinned against the LORD: and their blood shall be poured out as dust, and their flesh as the
dung.

18. Hn cepebpo nx, H1 30110TO UX HE MOXET CNacTu UX B AeHb rHeBa "ocnoaa, n orHem
pesHoCcTU Ero noxpaHa 6ynet Bcs ata 3emns, mbo nctpebneHme, n NpuToM BHE3AMHOE,
coepwnt OH Hag BCEMU XUTENSAMU 3EMIN.

YMNO: Cnactu ix He 3MOXe B AeHb rHiBy [0CNOAHbOrO Hi iXHE Cpibno, aHi 3010TO IXHE, | OTHEM
Woro 3asppouis 6yae noimxeHa Uina 3emns, 60 CKiHYEHHS TiNbKu NpuUcileHe 3pobuThb 30
BCiMM MewwkaHuamm Kpato uboro.

KJV: Neither their silver nor their gold shall be able to deliver them in the day of the LORD's
wrath; but the whole land shall be devoured by the fire of his jealousy: for he shall make even a
speedy riddance of all them that dwell in the land.
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